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RUCNI FUKAR
DCM582

Blahopiejeme Vam! Baterie DCB4%6 DCB497
Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkusenost, Typ baterie Li-lon Li-lon
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvorily ze spole¢nosti Napdjeci napéti v 3 3
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uZivatele -
profesiondlniho elektrického naradi. Kaparita An 60 1s
Hmotnost kg 1,88 1,92

Technické udaje
Baterie a nabijecky jsou prodavény samostatné Nabijecka DCB413

DCM582 Napétf sité v 220- 240
Napdjeci napéti v 3 Typ baterie 36 Li-lon

Velka Britanie a Irsko v 3 Pribliznd doba nabfjenf baterie  min 120 (6 Ah) 150 (7,5 Ah)

W 1 Hmotnost kg 0,82
Vystupni vykon W 700 Pojistky:
Priitok vzduchu m’/min 12,63 Evropa Ndradi 230V 10 A v napdjeci siti
Rychlost proudiciho vzduchu km/hod 193 Velké Britanie a Irsko Nafadi 230V 3 Av zdstréce napdjectho kabelu
Hmotnost (bez baterie) kg 33

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle norem
2006/42/EC, 2004/108/EC, EN50636-2-100

Lpa (hladina akustického tlaku) dB(A) 88

Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 99

K (odchylka uvedené hodnoty dB(A) 1,0
tykajict se hluku)

Hodnota vibracf aj, = m/s? 25

Odchylka K = m/s? 15

Velikost vibraci uvedend v tomto dokumentu byla méfena
podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny v normé
EN50636-2-100 a mze byt pouZita pro srovnani jednoho néafadfi
s ostatnimi. Tato hodnota miZe byt pouZita pro predbézny
odhad vibraci pdsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty vibraci se vztahuji na

urcené standardni pouziti tohoto ndfadi. Je-li ovsem ndradi

pouZzito pro rdzné aplikace s rozmanitym pfislusenstvim
nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd (drzba, velikost
vibraci miZe byt odlisnd. Tak se miZe béhem celkové
pracovni doby znacné prodlouZit doba pisobeni vibraci
na obsluhu.

Odhad miry pasobeni vibraci na obsluhu by mél také
pocitat s dobou, kdy je ndfadi vypnuto nebo kdy je v chodu
naprdzdno. Béhem celkové pracovni doby se tak mize
doba pusobenivibraci na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatieni, kterd
chrdni obsluhu pred tcinkem vibraci, jako jsou: udrzba
ndfadi a jeho pfisluSenstvi, udrZovdni rukou v teple,
organizace zpsobu prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Ru¢ni fukar
DCM582
Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technickeé udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN60335-1:2012+A11:2014; EN50636-2-100:2014
2000/14/EC Priloha V DEKRA Certification B.V,, Utrechtseweg
310, 6802 ED Arnhem, The Netherlands

Cislo Ufedné stanoveného organu: 0344

Ly, (méfeny akusticky tlak) 88 dB(A)
odchylka (K) = 2,5 dB (A)
L (zarucend hodnota akustického vykonu) 101 dB(A)

Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vdm poskytne zéstupce
spolecnosti DEWALT na ndsledujici adrese nebo na adreséach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.
NiZe podepsand osoba je odpovédné za sestaveni
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

technickych Udajt a provéadi toto prohldseni v zastoupenti
Markus Rompel
D-65510, Idstein, Germany

spole¢nosti DEWALT.
Reditel technického oddélent
16.10.2016




VAROVANI: Z diivodu omezent rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisujf stupen zavaznosti kazdého

oznacent. Prectéte si pozorné névod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zptisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miize vést k zplsobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpuisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozorniuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A Upozoriuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY
VAROVANI: Pii pouzitf vyrobku napdjeného ze sité nebo
baterii musi byt vZdy dodrZovdny zdkladni bezpecnostni
pokyny, véetné ndsledujicich, abyste sniZili riziko vzniku
poZdru, Urazu elektrickym proudem nebo jiného zranéni
amateridinich skod.

Pred pouzitim fukaru si pozorné prostudujte tento ndvod

k obsluze, seznamte se s oviddacimi prvky a se sprdvnym
pouzivdnim zarizent.

Urcené pouZiti je popscdno v tomto ndvodu. PouZiti jiného
pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni a provddeéni jinych
pracovnich operaci, neZ je doporuceno timto ndvodem, mdize
predstavovat riziko zranéni 0sob.

Termin, zafizeni" ve vSech upozornénich odkazuje na vase

zafizeni napajené ze sité (je opatieno napéjecim kabelem) nebo

zafizeni napajené baterif (bez napajeciho kabelu).

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI.

Pou2|t| vyrobku
Pri pouZiti tohoto vyrobku budte vzdy opatrni.
Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny. Prepinény
a neosvétleny pracovni prostor mizZe vést k zplsobeni trazd.
Zarizeni pouZivejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétlen.
NepouZivejte toto zafizeni v prostred s vybusnou atmosférou,
ve kterém se vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo prachové
Smesi.

Zabranite, aby zatizeni obsluhovaly déti nebo osoby, které
nebyly sezndmeny s pokyny k obsluze. Vék obsluhy mize byt
mistnimi pfedpisy omezen.

Nedovolte détem nebo zvifatim, aby se dostaly do blizkosti
pracovniho prostoru nebo se dotykaly napdjeciho kabelu.
Pi prdci drzte déti, ostatnim osoby a zvifata z dosahu zafizen.
Rozptylovdni mdze zpdsobit ztrdtu kontroly nad ndradim.
Tento vyrobek nesmi byt pouzit jako hracka.

Neponotujte toto zarizeni do vody.

Nepokousejte se toto zarizeni demontovat. Uvnitr vyrobku
nejsou Zddné opravitelné dily.

Bezpecnost osob
Pfi prdci s vyrobkem zistante pozorni, stdle sledujte, co
provddite. Pracujte s rozvahou. NepouZivejte toto ndradi, jste-
li unaveni nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo ékd.
Chvilkovd nepozornost pfi prdci s timto ndradim mdze vést
k zpasobeni vdzného zranéni.
Podle potteby pouZivejte osobni ochranné prostredky. Ochranné
prostredky jako ochranné bryle, respirdtor, neklouzavd pracovni
obuv, prilba a chrdnice sluchu, pouzivané v piislusnych
podminkdch, snizuji riziko poranéni osob.
Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim k napdjecimu
zdroji nebo pred vioZenim baterie a pred zvednutim nebo
prrendsenim zarizenf se ujistéte, zda je spinac v poloze vypnuto.
Prendseni vyrobku s prstem na spinaci nebo pfipojent
napdjeciho kabelu k elektrickému rozvodu, je-li spinac v poloze
zapnuto, miZe vést k zplsobeni nehod.
Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vzdy udrZujte vhodny postoj
a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi ovladatelnost zarizeni
v neocekdvanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, odév a rukavice nedostaly do kontaktu
s pohyblivymi cdstmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pouziti zafizeni a jeho udrzba
Pred pouzitim zkontrolujte, zda se na vyrobku nevyskytuji Zddné
poskozené nebo vadné cdsti. Zkontrolujte, zda nejsou rozbity
Jeho ¢dsti a zda nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které
by mohly ovlivnit jeho provoz.
Nepracuje-Ii hlavni spinac, vyrobek nepouZivejte. Kazdé ndradi
s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt opraveno.
Pred vyménou jakychkoli cdsti, prislusenstvi ¢i jinych
pripojenych soucdsti, pred provddénim udrzby, nebo pokud
vyrobek nepouZivdte, odpojte jej od elektrické sité nebo z néj
vyjméte baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatieni snizuji
riziko ndhodného spusténi ndradi.
Je-li to mozné, udrZujte fezné ndstroje ostré a ¢isté. Rddné
udrZované fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné
ndchylné k zablokovdni a Iépe se s nimi pracuje.
Nepouzivejte toto zarizeni, je-i jakdkoli jeho cdst poskozena.
Poskozené a znicené dily nechejte opravit nebo vyménit
v autorizovaném servisnim stredisku.




Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vyménit jiné dily nez
ty, které jsou uvedeny v tomto ndvodu.

Elektrlcka bezpecnost

Zdstrcka napdjeciho kabelu vyrobku musi odpovidat zdsuvce.
Zdstrcku nikdy Zddnym zpdsobem neupravujte. NepouZivejte
u uzemnéného elektrického zarizeni zddné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zplisobent trazu elektrickym proudem.

Nevystavujte vyrobek desti ani vihkému prostredi. Vnikne-li do
ndfadi voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy nepouzivejte
napdjeci kabel pro pfendseni zafizeni a netahejte za néj pfi
odpojovdni zdstrcky od zdsuvky. Zabrante kontaktu kabelu

s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi
¢dstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci kabel zvysuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

Pokud s vyrobkem pracujete ve venkovnim prosttedi, pouZivejte
prodluzovaci kabel urceny do venkovniho prostiedi. Pouziti
kabelu pro venkovni pouZiti snizuje riziko trazu elektrickym
proudem.

Pri prdci s elektrickym zatizenim ve vihkém prostredi je
nezbytné nutné pouZit v napdjecim okruhu proudovy chrdni¢
(RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuje riziko trazu
elektrickym proudem.

Po pouziti

Neni-li vyrobek pouzivdn, musi byt ulozen na suchém a dobre
odvétrdvaném misté, mimo dosah deéti.

K uloZenému zafizeni nesmi mit pristup deéti.

Je-li zarizeni skladovdno nebo prepravovdno ve vozidle, musi
byt umisténo v kufru nebo zajisténo tak, aby bylo zabrdnéno
Jjeho pohybu pii ndhlych zméndch rychlosti nebo sméru jizdy.

PouZiti naradi napajeného baterii a jeho
drzba

Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem. Nabijecka
vhodnd pro jeden typ baterie muze pfivioZeni jiného
nevhodného typu baterie zpUsobit poZdr.

PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem ndradi.
Pouziti jinych typa baterii mize zpUsobit vznik poZdru nebo
zranéni.

Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah kovovych
predmétd, jako jsou kanceldrské sponky, mince, klice, hiebiky,
Sroubky nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovdni kontakt( baterie. Zkratovdni kontaktd
baterie muze vést k zplsobeni popdlenin nebo pozdru.

V nevhodnych podminkdch mizZe z baterie unikat kapalina.
Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-li k ndhodnému
kontaktu s touto kapalinou, zasazené misto omyjte vodou. Pri
zasaZeni oci pottisnéné misto omyjte a vyhledejte lékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit podrdzdéni
pokozky nebo popdleniny.

Servis
Opravy elektrického zatizeni svérte kvalifikovanému technikovi,
ktery bude pouZivat origindlni ndhradni dily. Timto zpisobem
zajistite udrzeni bezpecnosti ndradi.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se fukarii
Ur¢ené pouziti je popsano v tomto ndvodu. PouZiti jiného
pfisludenstvi nebo pfidavného zafizeni a provadént jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno timto ndvodem, mize
pfedstavovat riziko zranéni obsluhy nebo riziko zplsobeni
hmotnych skod.
- VZdy pouZivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty, abyste si
chrdnili chodidla a nohy.
Pfi ndsledujicich okolnostech vZdy vypnéte zafizeni, pockejte,
az se zastavi ventildtor a vytdhnéte zdstrcku napdjeciho kabelu
Zze zdsuvky:
- Doslo-i k poskozeni nebo zamotdni napdjeciho kabelu.
— Ponechdte-li vyrobek bez dozoru.
- Prikontrole, sefizovdni, ¢isténi a pfi jakékoli prdci na tomto
ndfadi.
—  Zacne-litoto ndfadi abnormdiné vibrovat.
Pri provozu nenastavujte vstupni nebo vystupni otvor fukaru
do blizkosti oci nebo usi. Nikdy neodfukujte necistoty smérem
k okolnim osobdm.
Nepouzivejte tento fukar béhem desté a nenechdvejte jej na
desti.
Neprejizdejte fukarem pres stérkové chodniky nebo cesty, je-li
spustén v rezimu foukdni. Chodte, nikdy nebéhejte.
Je-li toto zatizeni zapnuto, nepoklddejte jej na Stérk.
Vzdy udrZujte pevny postoj, zejména pfi prdci na svahu.
Nepreceriujte své sily a stdle udrZujte rovnovdhu.
Nevklddejte do otvord zddné predméty. Nikdy nepouZivejte toto
zafizen, jsou-li zaneseny jeho otvory - udrZujte je v Cistoté bez
nanesenych vlasd, cupaniny, prachu ajinych necistot, které
mohou sniZit pritok vzduchu.
VAROVANI: Vzdy pouZivejte toto ndiadi zpisobem, ktery
Je popsdn v tomto ndvodu. Tento vyrobek je urcen pro prdci
ve svislé poloze a bude-li pouZit jakymkoli jinym zpdsobem,
mdZe dojit k urazu. Nikdy neuvddéjte toto ndfadi do chodu,
Je-li poloZeno na boku nebo je-li otoceno spodni stranou
nahoru.
Uvédomte si, Ze uZivatel ndfadi odpovidd za nehody
a nebezpec| tykajici se dalsich osob a jejich majetku.
Neprendsejte toto zafizeni za napdjeci kabel.
VZdy vedte napdjeci kabel tak, aby sméfoval za vysavac,
smérem dozadu.
VAROVANI: Dojde-li béhem provozu k poskozeni
napdjeciho kabelu, okamZité odpojte napdjeci kabel
od sftové zdsuvky. Pred odpojenim od sitové zdsuvky se
napdjeciho kabelu nedotykejte.
K ¢isténi nepouZivejte rozpoustédia nebo Cistici roztoky.
K odstranéni zbytku trdvy a necistot pouZivejte tupou skrabku.




V autorizovaném servisu DEWALT miZete ziskat ndhradni
ventildtory. PouZivejte pouze doporucené ndhradni dily
aprislusenstvi DEWALT.

Udrzujte vsechny Srouby, matice a svorniky pevné utaZeny, aby
byl zajistén bezpecny provozni stav.

Bezpecnost ostatnich osob

Toto zafizeni mdze byt pouzito pouze s napajeci jednotkou,

kterd je dodana s timto zafizenim.
Toto ndfadi neni urceno pro pouZiti osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud témto
osobdm nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto
zafizenim nebudou hrdt.

Zbytkova rizika
Je-li toto zafizeni pouzivano jinym zpGsobem, neZ je uvedeno
v pilozenych bezpec¢nostnich varovanich, mohou se objevit
dodatecnd zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout
v dUsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.
PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy
a jsou pouzivana bezpecnostni zafizenf, urcitd zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujic:
Zranéni zpusobend kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢dsti.
Zranéni zpusobend pii vyméné dild, nozd nebo piislusenstvi.
Zranéni zpusobend dlouhodobym pouZitim ndradi. Pouzivdte-
li jakékoli ndradi delsi dobu, zajistéte, aby byly provddény
pravidelné prestavky.
Poskozeni sluchu.
Zdravotnf rizika zpdsobend vdechovdnim prachu vytvdfeného
pffi pouziti ndradi (pfiklad: - prdce se dfevem, zejména
s dubovym, bukovym a MDF).

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napdjeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napétf baterie odpovidd napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
VAROVANI: Modely s napdjecim napétim 115 V musi byt
pouzivdny s bezpecnostnim izolacnim transformdtorem
s uzemriovaci mfizkou mezi primdrnim a sekunddrnim
vinutim.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specidlné pripravenym kabelem, ktery ziskate v autorizovaném
servisu DEWALT.
Vyména sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zéstr¢ku napajeciho kabelu:

Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pfipojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro piikon

vasi nabijecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimalIn{ prirez
vodice je 1 mm?2 Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabfjecky DEWALT nemusi byt zadnym zplsobem sefizovany

a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vsechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod obsahuje dilezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabfjecky (viz

Technické udaje).

Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic (RCD) s citlivostf minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdleni. 7 divodu omezeni rizika
Zplsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnitf nabijecky cizimi predméty.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, neZ budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEIJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné




pouZzitf muze vést k zplsobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.

Pfi odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zp(sobem
zabrdnite poskozen/ zdstrcky a napdjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
vést k zplisobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzddné predméty

a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitr nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdrojd tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamzitou vyménu poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zptisobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muze vést

k zpasobeni poZdru nebo k trazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zplisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dveé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouZit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajicf
sitové zasuvce.

. Vlozte baterii 7 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabijent)
zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahdjenf
procesu nabfjeni.

. Ukoncenf nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mdze byt
okamyzité pouzita nebo mize byt ponechéna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabfjecky vyjmout, stisknéte uvolnovaci
tlacitko ® nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dtivodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim

zcela nabijte.

N

w

Pouziti nabije¢ky
Stav nabitf baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

E Nabijenf baterie

E Baterie nabita

85 Prodleva zahtatd/studend baterie

a Problém tykajic se baterie nebo
nabfjecky

Tato nabijecka je ur¢ena pro detekovani urcitych problémd, které

se mohou objevit pfi provozu. Problémy jsou indikovany rychle

blikajici ¢ervenou kontrolkou. Dojde-li k takové situaci, vyjméte

a potom zase vloZte baterii do nabfjecky. Jestlize problém

stéle pretrvava, vyzkousejte v nabijecce jinou baterii, abyste se

ujistili, zda nabijecka pracuje spravné. Nabiji-li se nova baterie

spravné, je poskozena pdvodni baterie, kterd musf byt vracena

do autorizovaného servisu nebo do sbérmého dvora, kde bude

provedena jeji recyklace. Projevuje-li se u nové baterie stejny

problém jako u plvodni baterie, svéfte otestovani nabijecky

i baterie autorizovanému servisu.

V kompatibilnf nabijecce (nabfjeckdch) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude signalizovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zpdsobem blikanf, ktery

ur¢uje zdvadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To miiZe také znamenat zavadu v nabijecce.

Signalizuje-li nabijecka zavadu, predejte ji spolecné s baterii do

autorizovaného servisu k otestovanf.

Prodleva zahraté/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat prilis vysokou nebo piilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva

zahfatd/studend baterie a pozastavi nabfjent, dokud baterie

nedosdhne odpovidajicf teploty. Potom nabijecka automaticky

pfejde do rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje

provozni zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez

zahtaté baterie. Baterie se bude béhem celého nabijectho

procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevréti se na maximalni

rychlost nabijeni ani v piipadé, je-li zahtata.

Systém elektronické ochrany

Néradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,

kterd chrani baterii pfed pretizenim, pfehiatim a Uplnym vybitim.

Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi

automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vloZte baterii typu

Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomocf hadriku nebo mékkého kartdce bez
kovovych stétin. NepouZivejte vodu ani zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradf dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.
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Baterie

Dilezité bezpecnostni pokyny pro vsechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednévky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdrive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdize zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).

Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdZné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdieni toxickych
vypard a ldtek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokozkou,
okamZité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolilithia.

Obsah otevrenych ¢ldnkii baterie miize zplsobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.

A VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. Nepouzivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k tirazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.
VAROVANI: Nebezpecivzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke

zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Pfeprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Pii prepravé
baterif mizZe pfipadné dojit k zplsobeni poZdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pi prepraveé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
ZpUsobit zkrat.
Baterie DEWALT splfiuji pozadavky vsech platnych predpist pro
prepravu, které jsou predepsany v priimyslovych a pravnich
normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi - Predpisy asociace pro mezinarodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozf (IATA), Mezindrodni
predpisy pro namoini pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silni¢ni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavk( ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v piirucce testl a kritéri dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné piipadll bude preprava baterif DEWALT vyjmuta
7 klasifikace pIné regulovana preprava nebezpecného materialu
tiidy 9.V zdsadé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodinach. Navic, vzhledem k sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
naradi s bateriemi (combo sady) mohou byt prepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach nenf
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti piirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovdny za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zédnd
zaruka, vyslovna nebo predpoklddand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly pozadavky platnych
predpisd.
Doporuceni pro ulozeni baterii
1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovanf je v chladu a suchu,
mimo dosah pfimého slune¢niho zéreni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z divodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.




2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenf
optimalnich vysledkd vdm doporucujeme, abyste je uloZili
mimo nabijecku zcela nabité na suchém a chladném misté.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouZitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogram@ uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

ME L

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

>

Nenf ur¢eno pro venkovni pouZiti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

i

prostredf.
LI-ION
'S Nabfjejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ocexxxv  nabijeckach DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabfjeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mUze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

X

Baterie nespalujte.

Typ baterie
Model DCM582 pracuje s baterif s napajecim napétim 36 V.

Mohou byt pouzity ndsledujici baterie: DCB496, DCB497. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Sk¥in motoru fukaru

1 Trubici fukaru

1 Navod k obsluze
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.

Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto néfadfi jsou nasledujici piktogramy:

Pred pouZitim si pfectéte ndvod k obsluze.

PouZivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Nevystavujte nafadf desti nebo prostredf
s vysokou vlhkosti a nenechévejte jej venku,
jestlize préi.

@ Vypinejte toto nafadi. Pfed provadénim jakékoli
Udrzby vyjméte z néfadf baterii.

360°

HIYolar: =

)

3! /e,  Osobyadomacizvifata udrzujte ve vzdalenosti
g "’ alesport 6 m od pracovni plochy.

> a

r Udrzujte ostatnf osoby v bezpe¢né vzdalenosti.
IR
L Smérnice 2000/14/EC tykajici se zaruceného

akustického vykonu.
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Umisténi datového kédu (obr. K)
Datovy kod 17, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2016 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
kzranéni.

Spoustéci spinac

Zajistovaci packa otacek

Odjistovaci spinac

Rukojet

Trubice

Misto pro baterii

Baterie (neni dodavana)

Uvolnovaci tlacitko baterie
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Pouziti vyrobku
Vas fukar je urcen pro profesionalni tklidové préce a pro
odfukovéni necistot.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyn.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouziti osobami (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechény
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zatizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit Uraz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT
Vkladani baterie do naradi a jeji vyjimani
(obr. C-E)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 7 zcela nabita.

Vlozeni baterie do naradi
1. Srovnejte baterii @ s drazkami uvnitf rukojeti nafadi (obr. C).

2. Nasunte baterii do rukojeti néradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk zajistén.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvoliovaci tlacitko @ a rdzné vytdhnéte baterii
z rukojeti naradi (obr. D).
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokyn(, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. E)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skladd ze tff zelenych LED diod, které indikuji Uroven stavu
nabiti baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko ukazatele

9. Svitici kombinace téchto tii zelenych LED indikétor( urcuje
Uroven nabitf baterie. Je-li Groven nabiti baterie nizsi nez
pozadovana limitni hodnota pro pouziti, ukazatel nebude svitit
a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabitf baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mze ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Sestaveni (obr. F)
UPOZORNENI: Pred pripojenim nebo odpojenim trubice
fukaru 5 se ujistéte, zda je odjistovaci spinac v zajistovaci
poloze, aby bylo zabrdnéno pohybu spoustéciho spinace.
Pred pouzitim ndradi musi byt trubice pripojena ke skiini
fukaru 10.
UPEVNENI TRUBICE: Pfi upevriovani trubice k fukaru
srovnejte vystupky A1 na spodni ¢asti trubice s drazkou
12 na spodni ¢asti otvoru v krytu, jak je zobrazeno na obr. .
Tlacte trubici do skiiné fukaru, dokud nedojde k jejimu
fadnému zajistént.
Zatahejte za trubici, abyste se ujistili, zda je fadné zajisténa.
Chcete-li trubici sejmout, zasunte Sroubovék do
odjistovaciho otvoru 13, ktery se nachdzi na boc¢ni ¢asti
naradi. Zvednéte vystupek nachdzejici se uvnitf a vytdhnéte
trubici z fukaru.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montdzi a demontdzi pfislusenstvi nebo

pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit raz.

Spravna poloha rukou (obr. A, H)
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
A ndfadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Jednou rukou drzte rukojet 4, jak je zobrazeno na obr. H.
ﬁ UPOZORNENI: Nemifte vystupnim otvorem trubice
fukaru na sebe nebo na jiné osoby.
A bryle. Pracujete-1i v prasném prostredi, pouZivejte respirdtor.
Doporucujeme vdm pouzivat rukavice, dlouhé kalhoty
Cdsti odévu nedostaly do blizkosti otvord a pohybujicich
sedild.
zajistovaci packu otécek 3, jak je zobrazeno na obr. G. Cim déle
je packa presunuta, tim vyssi budou otacky fukaru. Zajistovaci
umoznéno spusténi fukaru, aniz byste museli nejdrive stisknout
spoustéci spinac 1.
a pohybuijte s trubici & ze strany na stranu ve vysce nékolika
centimetr{l nad tvrdym povrchem. Postupujte pomalu

A VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzZného zranéni
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
Zapnuti (obr. A, G, H)
UPOZORNENI: Vzdy pouZivejte bezpecnostni ochranné
avhodnou obuv. Dbejte na to, aby se dlouhé viasy a volné
Chcete-li zajistit nepretrzity chod fukaru, pfitdéhnéte zpét
packa otacek muze byt také pfitazena dozadu, aby bylo
Uchopte fukar jednou rukovu, jak je zobrazeno na obr. H
dopredu a udrZujte pfed sebou nahromadéné necistoty.




Vyména femenu (obr. 1, ))
Pfi vyméné femenu fukaru postupujte podle nize uvedenych
pokynl nebo predejte fukar tovarnimu servisu DEWALT,
autorizovanému servisu DEWALT nebo kvalifikovanému
technikovi jiného servisu. Vzdy pouzivejte origindlni ndhradni
dily.
. Vyjméte baterii a pfesurite odjistovaci spinac¢ do zajistovaci
polohy.
. Demontuijte ze skfiné femenu Ctyfi Srouby krytu femenu 14
a sejméte kryt femenu 15, jak je zobrazeno na obr. I.
. Sejméte femen 16 ze spodniho kola, jak je zobrazeno
na obr. J. Jakmile bude femen sejmuty ze spodniho kola,
snadno jej sejméte z horniho kola.
Nasurite novy femen na horni kolo a natdhnéte jej doll pres
spodni kolo.
5. Nasadte zpét kryt femenu.
6. Namontuijte Ctyfi upevnovaci Srouby krytu.
UDRZBA
Vase elektrické nafadi DEWALT bylo zkonstruovéno tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi ndroky na udrzbu. Radna
péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zarizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit Uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

[N

Mazani
Vase ndfadi nevyzaduje zadné dalsi mazan.

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto Ukonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndrad nikdy
nepouZivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni ldtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

N

w

B

A

Dopliikové prisluSenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového pfislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,

pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dali informace tykajicf se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana Zivotniho prostiedi
Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
K symbolem nesmf byt vyhozeny do bézného domdaciho
odpadu.
— Vlyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobk
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsi informace naleznete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v piipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:
Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k Gplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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